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RESUMO: Com base na produgdo poética de Robert Lowell, este ensaio analisa alguns registros da relagdo de
confronto e reaproximagdo entre o homem e a figura do pai, principalmente o pai biolégico, mas também
representacdes da autoridade tais como precursores literarios, a familia aristocrata, a mae, o Pai eterno, a igreja e
a patria. A critica e a teoria literaria se aliam a pontuacdes de ordem socioldgica e psicanalitica, em abordagem
interdisciplinar que inclui temas como o nome prdprio, a memoria e o olhar, conjugados a escrita de si e a figura
paterna.
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[...] everything | write

with the threadbare art of my eye
seems a snapshot.

Robert Lowell, "Epilogue™

Grande parte dos versos do poeta Robert Lowell é usada pela critica literaria para
ilustrar o que foi batizado de "poesia confessional”, caracterizada por linguagem e temas
relacionados a experiéncia intima e pessoal do autor. Indo muito além de um mero espelho
narcisista, a importancia da obra de Lowell foi anunciada em espaco publico quando a revista
Time de 02 de junho de 1967, em matéria de capa, declarou ter sido ele escolhido, "num raro
consenso critico, o melhor poeta americano de sua geragdo" (POETS, 1967)." AvaliagGes
semelhantes ou ainda mais amplas foram registradas por criticos e colegas poetas como, por
exemplo, Elizabeth Bishop, que, em publicacdo brasileira, classificou Robert Lowell e Henry
James como “os melhores representantes da literatura norte-americana” em geral (in
LOWELL, 1962, p. 5-9)."" Incluindo um National Book Award e dois Pulitzer, muitos foram
0s prémios e honrarias que marcaram a carreira de Lowell até a morte em setembro de 1977,
aos 60 anos, em meio a sua tumultuada relagdo com o poder e a historia, tanto publica quanto
privada.

Com base em momentos marcantes de sua producao poética, observam-se neste ensaio
alguns registros da relacdo de confronto e reaproximacao entre 0 homem e a figura do pai,
principalmente o pai bioldgico, mas também representacdes da autoridade tais como 0s
precursores literarios, a familia aristocrata, a mée, o Pai eterno, a igreja cristd e a patria,
materializada e questionada em suas institui¢Oes e leis. Para tanto, convoca-se 0 apoio dos
estudos literarios em elaboragdes sobre periodos, tendéncias, imagens, o narrador e 0 eu-
lirico, complementados com referéncias historicas e socioldgicas e pontuacdes psicanaliticas
relativas ao nome, a memoria, ao olhar, a escrita de si e a figura paterna, numa abordagem
necessariamente hibrida e interdisciplinar."

A poesia como escrita de si: libertacdo de precursores

Entre varios livros de poesia e algumas pecas teatrais, a producdo poetica mais
marcante de Robert Lowell data do periodo situado entre a publicacdo da coletanea Life
Studies (Estudos de vida], em 1959, e o ultimo ano de sua vida, 1977, quando foi publicado
Day by Day [Dia a dia]. Entre um e outro estdo obras intermediarias importantes, como For
the Union Dead [Para a Unido morta], de 1964,” e Notebook [Caderno], de 1970."
Afastando-se da estética defendida pelo New Criticism, que marcou sua fase inicial, o poeta
inaugura com essas obras um estilo aparentemente livre de preceitos estéticos que parece
indicar o desejo de libertar-se da tradigdo e do formalismo de ‘pais literarios’ como Allen Tate
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e T.S. Eliot. Pode-se pensar no famoso conceito de “ansiedade da influéncia” [anxiety of
influence], proposto por Harold Bloom em 1973 em obra de mesmo nome, que adota um
esquema edipiano para explicar a relacdo conflituosa de admiracéo e rebeldia entre um autor e
seus antecessores, abrindo caminho para o (possivel) surgimento do novo na literatura.

A aproximacéo entre a obra poética e os conflitos publicos levou o critico Richard
Poirier (1974, p. 96) ao arroubo de afirmar que, além de escritor que revolucionou a poesia,
Lowell se tornara "o historiador mais verdadeiro™ do pais. Nunca distanciado ou neutro,
porém: em diversas etapas de sua carreira, mostra a historia politica impregnada nas
memorias do passado e episodios da vida presente. Poemas revelam como o olhar atento ao
espaco e as pessoas, tal como a maquina fotogréfica, capta cenas e aspectos da realidade
vivida e percebida pelo poeta, reconfigurada na escrita. Os versos de “Epilogo” — que iniciam
e fecham este trabalho — expressam a dimensdo do olhar por trds da camera, sentido que
perpassa toda a obra de Lowell e confere drama e foco a seu inspirado album de retratos.

A linguagem simples dos poemas narrativos em primeira pessoa parece contar ‘a
historia verdadeira’, saindo diretamente do coracdo e da mente do escritor, sem intermediario
nem traducdo. Os titulos de livros e poemas, muitas vezes denotando confidéncia e
intimidade, associam-se a declaracfes que reivindicam para si o valor de revelacdo auténtica.
No poema "Reading myself" [Lendo a mim mesmo], a obra € comparada ao caixdo que
guarda o corpo, ou tudo o que resta, do poeta: "This open book, my open coffin" (Nbk, 1970,
p. 213)." E como se a obra completa, em versos interligados, um livro continuando o outro,
narrasse a vida inteira do poeta, “one life, one writing” [uma vida, uma escrita], como registra
0 poema "Night sweat” [Suor noturno] (FUD, 1964a, p. 68). Para leitores expostos a textos
tdo envolventes, é quase impossivel separar o eu lirico — que fala nos versos — do autor cuja
arte e retorica sao responsaveis pela criacdo, ainda que ele se projete como Outro na escrita.

Nas obras de Lowell, referéncias concretas a fatos, lugares e pessoas apontam o desejo
do poeta de contar sua histéria e colocar-se no papel como se ali pudesse estabilizar-se; mas
ndo eliminam seu poder de manusear, escolher, organizar e revisar indefinidamente, como de
fato fazia, em busca da linguagem precisa e bela. Embora muitos criticos percebam nas
constantes revisdes feitas pelo poeta a obsessao pelo verso perfeito e a versdo exata, Frank
Bidart, poeta, professor, ex-aluno de Lowell no Kenyon College e depois seu editor, ressalta
que as préaticas de "repensar, retrabalhar, reimaginar e reescrever”, muito além da questdo
formal, sdo caracteristicas "fundamentais™ no tipo de escrita desejada por Lowell (BIDART,
1998, apud LASKIN, 1999). Mostram, também, o tipo de pessoa e 0s acontecimentos
recorrentes, contestados e retomados, na vida de Lowell. Nas revisdes e reescritas de seus
Versos, 0 poeta ndo s6 se reconstruia como também tentava reunir diferentes eus, assimilar
versdes opostas de pessoas e fatos, mesclar um passado e um presente conflitantes e, por
vezes, irreconciliaveis.

De modo geral, os ‘novos’ versos livres de Lowell ndo sdo soltos nem anarquicos:
cada composicdo, que reune intenso lirismo, riqueza associativa, linguagem vigorosa e
metaforas surpreendentes, foi submetida a um intenso processo revisorio, o refazer continuo e
obsessivo do escritor e do homem. A critica considera que o rétulo de poesia “confessional”
foi estabelecido a partir do artigo “Poetry as Confession”, publicado pelo poeta e critico M.L.
Rosenthal na revista The Nation, em 19 de setembro de 1959. Na influente opinido de
Rosenthal, havia um entremeado inconveniente e exagerado de confissdes intimas e
revelagcdes familiares ndo s6 na literatura recente de Lowell (a coletéanea Life Studies), como
num grupo de escritores relacionados, tendéncia que desabonava a alta literatura. Lowell
detestava o termo, mas este se popularizou na identificagédo de um estilo que se propagaria e
se estabeleceria na histéria da poesia do século XX, em muitas variacdes."" Na versdo Robert
Lowell, as elaboracbes de questes autobiograficas sdo reinventadas e com frequéncia
enredadas em amplas questdes politicas e sociais.
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Péatria, Deus e familia: conflitos e entrelacamentos

Entre as datas de seu nascimento em 1917 e morte em 1977, o poeta atravessa
periodos de intensa turbuléncia politica e social em seu préprio pais, além de grandes crises
internacionais com a Segunda Guerra Mundial e as guerras da Coréia e Vietnam. Participa
como ativista em varias manifestacfes politicas e é preso ao protestar tanto contra a Segunda
Guerra, quanto contra a intervencdo americana no Vietnam. Em carta ao jornal Partisan
Review em 1966, Lowell acusa seu pais de ser um "reino ascético, 'moral’ e autoritario, misto
de piedade e de dureza férrea" (LOWELL, 2005, apud KIRN, 2005).” Lowell ndo esta
absolutamente sozinho em meio ao caos, pois pertence a uma geracdo de escritores marcada
pela angustia, pela revolta — e por alto indice de suicidios. Nas estatisticas se incluem, por
exemplo, seus amigos e também poetas Randall Jarrell (1914-1965), John Berryman (1914-
1972), Anne Sexton (1928-1975) e Sylvia Plath (1932-1963). O falecimento de Lowell aos
60 anos € consequéncia de "morte natural”, como ele havia desejado e declarado em versos do
poema "Death of a critic" (DD, 1977, p. 48), embora anunciada por uma lenta forma de
suicidio. Deveu-se a doenca cardiaca que o debilitara apds décadas de alcoolismo, além do
intenso sofrimento psiquico e as varias internacdes psiquiatricas, recorrentes apds a morte do
pai e da mae (em 1950 e 1954). A obra poética registra ecos da vida real: "I thought my heart
would break a thousand times", reconhece o eu que fala no poema "Records"” (Dol-SP, 1976,
p. 226).%

Se, para Lowell, o passado recente se mostrava dramatico e doloroso, a longa historia
politica e militar da Nova Inglaterra e dos Estados Unidos ja estava entranhada no sangue, nos
lacos familiares e nas casas que habitou o poeta. Bachelard (1978, p. 206) enfatiza que, além
do nome e “das lembrangas, a casa natal esta fisicamente inscrita” em todos nos. Esse lago se
revela bastante nitido nas referéncias a familia nos versos de Lowell. Pelo lado da mée, que
pertencia as familias Winslow e Stark, descendia de um dos peregrinos que em 1620
atravessaram o Atlantico no histérico Mayflower e fundaram a vila de Plymouth, depois
capital da col6nia de mesmo nome. Outro antepassado foi governador dessa primeira colénia
puritana e comandou soldados contra os indios; ainda outro foi um general que lutou na
Guerra da Independéncia contra a Inglaterra. No lado paterno, o legado familiar se compunha
de oficiais militares de renome, parentes ricos e, ainda, nomes marcantes na histdria
académica e literaria da Nova Inglaterra. Na lista ha um presidente da universidade de
Harvard, a mais conceituada de Massachussetts e talvez do pais (onde Robert Lowell viria a
ser aluno, por apenas dois anos e contra sua vontade); ha o poeta, famoso no século XIX e
também professor de Harvard, James Russell Lowell; e a poeta, menos convencional do que o
anterior, Amy Lowell (que ganhou capa na revista Time em 1925)."

Por outro lado, o passado de antigas gldrias esconde injusticas juridicas e sociais que
amargam a consciéncia do poeta e, agravando o quadro, o passar do tempo parece conduzir
tanto a grandeza familiar quanto a nacional no rumo da esterilidade e da decadéncia. Em seus
versos, Robert Lowell registra imagens da mae ambiciosa e dominadora, do pai mediocre
como oficial naval e em tudo o mais, da nagdo imperialista destituida dos antigos ideais. Em
meio a tudo isso, 0 eu lirico se retrata cada vez mais sozinho, envelhecido e infeliz.
Fragmentado sob a carga das tradi¢des familiares e culturais que conflitam com seu desejo de
justica e liberdade, o escritor projeta o tempo pessoal e histérico nos poemas que escreve. Em
declaragdes e entrevistas, 0 poeta expde uma ambivaléncia paradoxal e sofrida quanto a moral
puritana, a tradicdo guerreira e intervencionista, e ao orgulho nacional: "Acho que o0s
principios s@o inevitaveis, estdo no meu sangue e tenho que lidar com eles. Mas todo o peso
da minha critica se volta contra eles, e isso de certa forma esté se virando contra mim mesmo"
(LOWELL, 1988, p. 128).
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Em seu nome proprio completo, formal e solene, o quarto numa sequéncia de geracdes
masculinas — Robert Traill Spence Lowell IV —, o escritor norte-americano carregou,
literalmente, ndo s6 0 nome do pai como o0s de dois outros antepassados do lado paterno. A
importancia do nome préprio é abordada por Nicole Lapierre (1995, p. 177, apud PORGE,
1998, p. 11): "Receber um nome € achar-se humanamente acolhido na ordem instituida das
geracOes, mas é igualmente se achar classificado, sobreclassificado, ou desclassificado, as
vezes". Além do patronimico e da responsabilidade para com os ancestrais, pesava demasiado
em Lowell seu nascimento na cidade de Boston, estado de Massachusetts, tradicional centro
WASP (White Anglo-Saxon Protestant) dos Estados Unidos. A complexa heranca de berco
subjaz muitos dos questionamentos e angustias que pulsam na obra do poeta.

A casa e a figura paterna assumem faces multiplas e contraditorias. Nas memdrias da
infancia, as “raizes inextricaveis” (“inextinguishable root", no poema "Grass fires", DD, 1977,
p. 85) se encontram fincadas na casa imponente do avd materno, figura altiva, forte e
brilhante, a incorporagdo de um passado glorioso que ele insistia em controlar, "like an
admiral at the helm™ [como um almirante no comando]. Com sua forca e dominio, ele era o
pai idealizado e desejado pelo Robert crianga: "He was my Father. 1 was his son" (em
"Dunbarton”, LS, 1959, p. 65).*" Com ele o poeta aprendeu a amar a familia Winslow, cheia
de nomes que estdo gravados em sua "autobiografia poética™: o avd, a avd Mary, o tio
Devereux, Warren Winslow, e a querida prima Harriet Winslow, doce e maternal (muito mais
do que sua mae), que deixou de heranca ao poeta sua casa de praia em Maine.
Simbolicamente, ela assume o papel materno ao dar-lhe a casa e acolhé-lo: "Harriet Winslow,
who owned this house,/ was more to me than my mother"("Soft wood", FUD, 1964a, p.
64)_xiii

As vérias casas e seu poder simbolico sdo presencas constantes nos poemas de Lowell.
Como assinala Bachelard (1978, p. 196-7, 201), a imagem da casa pode ser projetada como a
“topografia de nosso ser intimo”, ja que “Ndo apenas as nossas lembrancas, mas também o0s
nossos esquecimentos estdo ai ‘alojados’”. Pelo devaneio e pelo sonho, assim como na poesia,
“as diversas moradas de nossa vida se interpenetram e guardam os tesouros dos dias antigos
[...] fixacOes de felicidade [...], lembrangas de prote¢ao”. Em Lowell, a transferéncia do afeto
e admiracdo para 0s avos e parentes parece denotar a busca de um pai e mée ‘verdadeiros’ que
correspondam ao sonho de harmonia da crianca e do poeta. Na sélida residéncia dos avds
maternos 0 menino encontrava afeto, protecdo e conforto, mesmo que isso significasse uma
estabilizacdo provisoria. Preferia a companhia deles a relacdo amargurada dos pais, 0s
eternos devaneios dele, a infelicidade e o distanciamento dela, sua falta de demonstracdes de
amor ao marido e ao filho. Acompanhando o viés do olhar materno e na perspectiva da
“maternidade da casa” (BACHELARD, p. 202), o olhar infantil enxergava o pai sempre fora
de lugar, inseguro, incapaz, nada heroico ou viril: "[...] displaced, a fish out of the water" (91
Revere Street", LS, 1959, p. 18).*"

Metéforas de deslocamento se repetem na obra de Lowell impulsionadas por esta
imagem do pai, mas gradualmente contaminam a imagem de si mesmo que o0 poeta reconstroi
no papel — j& adulto, um eu que se descobre espelhado no pai, e igualmente fora de lugar.
Deslocamentos acontecem nos versos também no sentido fisico e temporal: sdo cruzamentos
do oceano em navios; caminhadas pelas ruas; pessoas, geracdes e tempos que parecem cruzar-
se. Mas o deslocar se mostra, principalmente, de maneira metaférica: o pai terreno, a mae,
Deus e a pétria sdo deslocados do ideal sonhado e assombram a Via Crucis da persona que se
expressa nos Versos.

Parecendo retratos (os "snapshots” da epigrafe) de um album de familia, os poemas de
Lowell filtram e registram as memarias que restam de diversas etapas da vida familiar. Oficial
naval sem vibracdo nem brilhantismo, o pai acabou deixando a Marinha em troca da
instabilidade de um emprego atras do outro, gastando assim a heranca que lhe coubera. Os
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pais vendem a casa elegante de endereco nobre e terminam numa casa padronizada de
subdrbio e na periferia da grande tradicdo bostoniana. Depois de morto e enterrado no
cemitério aristocratico das familias Winslow e Stark, que mantinham sua "aura de diamante”,
0 pai era, na percepgdo de Lowell, o Unico nome fora da historia, plebeu e sem importancia:
"the only 'unhistoric' soul to come here/ was Father.[...] Even the Latin of his Lowell moto:/
Occasionem cognosce,/ seemed too businesslike here™ (do poema "Sailing home from
Rapallo”, LS, 1959, p. 78).”" Ingredientes ‘reais’ sd0 reescritos ou inventados na composicao
poética, como ocorre, por exemplo, no caso do timulo do pai. A pesquisa de Richard
Tillinghast (1998, apud LASKIN, 1999) comprova que, ao invés da inscricdo latina e seu
carater supostamente trivial e comercial, a lapide do pai na verdade exibe um verso do proprio
filho Lowell — em mais um deslocamento ir6nico.

Diversos poemas mostram um eu lirico que a principio rejeita tanto a figura do pai
bioldgico, percebido como impotente, incapaz de manter elevada a gléria familiar, quanto as
figuras de pai-senhor, ditadores e generais empunhando armas e leis. O passar do tempo e a
idade madura, porém, conduzem o filho mais para perto daquele pai que antes desprezara e
cuja figura parece ressuscitar, mais viva e semelhante a seu Unico filho prodigo: "At every
corner,/ 1 meet my Father,/ my age, still alive" ("Middle-Age", FUD, 1964a, p. 7). A
reconciliacdo acontece quando o homem ja cansado e desesperancado consegue expressar ao
pai um amor pouco dado em vida: "Age had joined us at last in the same study./ ‘I have never
loved you so much in all my life’" ("Father in a dream", SP, 1976, p. 191).®"" O espelhamento
se torna possivel, nesse deslocar-se em direcdo ao pai, a partir do momento em que o filho
admite a propria impoténcia e inadequagdo para lidar com o peso dos antepassados e 0
redirecionamento da prépria histéria.

Associando o pai terreno a imagem do Pai eterno, a quem também renegara, 0 sujeito
lirico dirige-lhe a palavra repetidas vezes, e pede humildemente perddo pelas injdrias verbais
e a violéncia fisica que lhe havia causado. A cena de violéncia parricida evocada pela culpa
faz lembrar considerac@es freudianas em Totem e tabu, onde o pai € respeitado como tal s6
apos ter sido morto pela horda revoltada. "Father, forgive me my injuries"[...]"Father, | do not
know how to unsay | knocked you down".”" O episddio de agresséo fisica ao pai, ocorrido na
vida real em 1936 (quando o jovem poeta decide sair da casa paterna, da universidade de
Harvard e da cidade de Boston), é recontado em "Charles River" (Nbk, 1970, p. 67-8). Por
ironia (e de novo com rastros judaico-cristdos e psicanaliticos), o filho, em processo de
expiacdo, se descobre trilhando o mesmo calvario percorrido pelo pai, 0s dois reunidos agora
pela linguagem, pelas pegadas idénticas, pelo corpo e pelo espirito: "You never climbed/
Mount Sion, yet left/ dinosaur/ death-steps on the crust,/ where | must walk" ("Middle-age",
FUD, 1964a, p. 7).

Durante um periodo na década de 1940, talvez estimulado pela aproximacéo
intelectual com a primeira mulher, Jean Stafford, e com o grupo de poetas do pequeno
Kenyon College, em Ohio (para onde foi ao abandonar Harvard), o jovem Lowell se
convertera ao catolicismo, ansioso por encontrar um sentido da vida distante da tradicdo
familiar e do conservadorismo calvinista de seu lugar de origem. Se as imagens biblicas séo
uma constante em seus poemas, assim também € o embate com Deus, acusado pelo poeta de
ter abandonado o mundo e permitido que monstros ocupassem seu lugar. Segundo 0s versos
de Lowell, os anos 1930 e 40 oferecem a comprovacao dessa auséncia de Deus, com ditadores
cegos e selvagens assumindo o poder total na Europa e sacudindo o mundo: “In our time, God
is an entirely lost person —/there were two: Benito Mussolini and Hitler,/ blind mouths
shouting people into things” ("Words", H, 1976, p. 170).*

Na década de 1960, Lowell rejeita a violéncia cada vez mais disseminada e acusa 0
cristianismo de ser "uma maquina de tortura™ associada ao poder: "And in good conscience,
when Christianity/ ceases to be a torture machine, it stops" ("Christians”, Nbk, 1970, p. 243).”
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Constata, com pesar, que os Estados Unidos centralizam a forca militar e econémica mundial
e cometem desvarios internos e externos. De maneira semelhante ao que ocorreu com o pai, 0
poeta precisa conciliar revolta e devocdo na relacdo com a patria. O escritor irlandés Seamus
Deane (1990, p. 8-9) ja disse que "todos os nacionalismos tém uma dimensdo metafisica”, a
crenca num passado idealizado e num “carater nacional™ verdadeiro, altruista e corajoso. Esta
fé intensa interpreta o declinio como a queda daquele estado de graca e a perda das antigas
qualidades essenciais, sentimentos que podem ser encontrados na poesia de Lowell.

Em conhecido ensaio publicado em 1967 nos Estados Unidos, o socidlogo Robert
Bellah analisa o conjunto de nomes, documentos e datas que contribuem para a construcéo do
nacionalismo naquele pais, algo equivalente a uma "religido civil" cujos simbolos e principios
éticos transcendem o mundano e alcangcam uma dimensao religiosa. Bellah cita Robert Lowell
e seu texto sobre o Gettysburg Address, o brilhante discurso proferido por Abraham Lincoln
em 1863, durante a Guerra Civil americana. Segundo Lowell, o discurso de Lincoln tornou-se
definitivamente "um ato simbolico e sacramental™ pelo qual o campo de batalha adquiriu uma
significacdo simbdlica grandiosa. "Para nos e para nosso pais”, diz Lowell, Lincoln "uniu os
ideais jeffersonianos de liberdade e igualdade ao ato cristdo sacrificial de morte e
renascimento”. O poeta assume ser parte integrante da multiddo que continua a alimentar-se
desses ideais nacionais: "Acredito que seja esse o significado que vai além de religido ou seita
e além de guerra e paz, e que hoje e parte de nossas vidas como um desafio, um obstaculo e
uma esperanca” (LOWELL, 1964b, p. 88-89, apud BELLAH, 1967).

A fé nos ideais do passado se reflete na obra poética de Lowell, onde o respeito a
alguns antepassados se justapde ao orgulho de vé-los fazer parte da histéria do pais. O avd
Winslow parece conjugar a funcdo simbolica paterna com os ideais dos "pais fundadores™ do
pais, Jefferson, Washington e Lincoln, lideres que Lowell admirava. Fazendo lembrar a queda
do mito do Sonho Americano estudada por Sacvan Bercovitch em The American Jeremiad
(1978), Lowell lamenta a grandeza perdida e o fim das leis que um dia solidificaram a familia
e a nacao, ja que, segundo ele, "assim que essas crencas relaxam [...], alguma coisa terrivel
acontece™ (LOWELL, 1988, p. 127). A cidade de Boston, antigo ber¢o do ideal nacional,
tornara-se centro de destruicdo e morte: "a city of murder, an American city"[uma cidade de
assassinos, uma cidade americana] (DD, 1977, p. 83). Em poema sobre o pregador do século
XVIII, Jonathan Edwards, nome importante na histéria de Massachusetts e da Nova
Inglaterra, Lowell acusa o radicalismo calvinista, mas também lamenta a perda de esperanca
na Terra Prometida que os puritanos sonharam encontrar na América.

But where is paradise, each day farther

from the Pilgrim's blues for England

and the Promised Land.™"

("Jonathan Edwards in Western Massachusetts", FUD, p. 40-44)

Na década de 1970, cansado, sentindo-se proximo do fim, o poeta lamenta o sacrificio
de inocentes, a morte de amigos e o sofrimento de tantas pessoas — como ele mesmo — que se
desintegram em meio ao caos reinante. No poema “Abraham Lincoln” (Nbk, 1970, p. 171),
contradizendo sua admiracdo anterior, acusa o idolo nacional de ter exercido e estabelecido no
pais uma politica de violéncia e tirania. Chora sobretudo a solidao pessoal, o envelhecimento,
os amores frustrados, o desencanto geral de um tempo grotesco e inaceitavel: "our
unacceptable age" [nossa era inaceitavel] ("Fetus"”, DD, 1977, p. 35). Os versos expdem a
impoténcia diante do caos: "Really | can do little/ as little now as then,/ about the infernal
fires"("Grass fires", DD, p. 86).”" S6 entdo o ser fragilizado reconhece a importancia do pai
e da mée, buscando o espelhamento naqueles que antes desprezara e ja estavam mortos: "No
one like one's Mother and Father ever lived;/ [....]/ Mother and Father, | try to receive you/ as
if you were I, as if 1 were you™ ("Returning”, SP, 1976, 190). O titulo do poema assinala o
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movimento de retorno apos longo afastamento. No caso especifico da mae, a crianca que
cresceu no desamparo, qual filho indesejado, carente do amor materno, chega & meia-idade e
aprende a reconhecer-se imperfeito, talvez até desumano. Apds a morte, a mae que tanto
menosprezara é reconhecida e homenageada em sua complexidade humana: "It has taken me
the time since you died/ to discover you are as human as | am.../ if I am" ("To Mother", DD,
1977, p. 79).”" No reencontro imaginario o eu procura algum consolo e alivio, ainda que
fugaz.

Memodria e expiacao: intertextos psicanaliticos e literarios

A presente abordagem da obra poética de Robert Lowell se inspira em argumentos
elaborados por Shoshana Felman na introducdo de seu livro Literature and Psychoanalysis
(1982, p. 5-10), sequindo duas vertentes principais. Em primeiro lugar, a énfase na nogéo de
"implicacdo” entre os dois campos de saber, sugerindo um envolvimento ndo-hierarquico e de
articulacdes internas entre a literatura e a psicandlise, afastando-se da habitual "aplicacdo" (de
fora para dentro e de cima para baixo) dos conceitos psicanaliticos a andlise de obras
literarias. Por consequéncia, o texto deve ser lido dentro de parametros literarios, respeitando-
se sua autoridade e voz (colocada no papel), mas sabendo-se, também, paradoxalmente, que
ali estd um trabalho de criacdo e invencdo, uma elaboragdo de efeitos da linguagem, a ironia
apontando para a ficcdo de autoridade inventada pelo poder retorico.

Desta maneira, as lembrancas mais distantes e as mais recentes se reunem e se
transformam para compor, de forma delicada e pungente, os versos dos livros de Robert
Lowell. Remetendo a Freud, Olga Soubbotnik (2008, p. 31) reflete sobre a parcialidade do
material retido na memoria, o qual, por sua vez, € de novo parcialmente pincelado em
situacbes de andlise. Ali ocorre "uma atividade de remodelagem, de selecdo e de
reordenamento dos tracos de memoria”, distanciando-nos mais e mais do que ‘realmente’
ocorreu e do que foi ‘de fato’ apreendido pelo sujeito. O poeta Lowell também registra a
mudanca de cores que ocorre nas fotos capturadas do passado pela mente, tentando avaliar a
exatiddo do real. No poema "Water" [Agua] (FUD, 1964a, p. 3), o eu lirico fala & amada:
"Remember? We sat on a slab of rock./ From this distance in time,/ it seems the color/ of iris,
rotting and turning purpler./.../ but it was only/ the usual gray rock/ turning the usual green/
when drenched by the sea".™ Com o olhar regendo a escrita, a 4gua se movimenta e se
desloca, tempos e amores se deslocam, cores e fatos se transformam no deslocamento
continuo do tempo.

De qualquer forma, mesmo consciente de que as impressdes se distorcem e enganam,
0 poeta agarra-se & memoria como possivel fonte de vida que Ihe resta e que merece ser
preservada no papel. O passado é um peso sem fim, uma carga que mistura desde a matanga
de indios na era colonial e de viethamitas no tempo presente, até a fantasia infantil de
observar a mae pelo buraco da fechadura. A cena do eu petrificado pelo olhar é recontada por
Lowell em diversos poemas, como, por exemplo, "Art of the possible” [A arte do possivel],
DD, e "Eye and tooth™ [Olho e dente], FUD. Os fantasmas insistem em persegui-lo passo a
passo: "they won't stay gone" [eles se recusam a ir embora] (Nbk, 1970, p. 123). Mas
certamente havera uma raz&o para a presenca deles, ja que se recusam a abandoné-lo: "You
cannot turn your back upon a dream,/ For phantoms have their reasons when they come"
(LWC-SP, 1976, p. 22).*""

O desamparo inicial parece tomar novas formas e ocupar cada vez mais espaco na obra
do poeta a medida que aumenta o temor da morte. Em um de seus Gltimos poemas, o eu lirico,
reconciliando-se com Deus e com 0s homens, incapaz de lutar contra a historia e, quem sabe,
tentando se perdoar, deseja que as memorias ndo o abandonem. Na verdade, 0 momento
marca o reencontro consigo mesmo, com sua prépria histéria: "I pray for memory" [Rezo pela
memoria] ("Turtle” [Tartaruga], DD, 1977, p. 98).
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O professor e critico francés Philippe Lejeune se dedicou a examinar dificuldades
apresentadas pela escrita em primeira pessoa, particularmente na relacdo entre autor,
personagem e narrador numa autobiografia. Embora tenha excluido a poesia das formas
autobiogréaficas analisadas na verséo inicial do seu Pacto Autobiografico (1975), Lejeune ir&
explorar as interligacbes entre poesia, vida e memoria na primeira década do século XXI.
Todos gostamos de poemas e cancdes, "sobretudo quando dizem 'eu™, constata Lejeune
(2008, p. 94), porque nos reconhecemos neles e porque "supomos que vém diretamente da
experiéncia e do coragdo do poeta”. Dentro desse cendrio, reconhece que ndo cabem certas
perguntas sobre o texto poético, como, por exemplo, investigar nele qual seria "a parcela de
confidéncia, de exercicio literario, de encenacdo"”. Particularmente inspirado pelo escritor
Michel Leiris (1901-1990), considerado pioneiro na literatura confessional moderna, Lejeune
(p. 102) percebe nos "poetas da autobiografia”, mesmo em montagens ou fragmentos, a
"busca de uma verdade que escapa ao poder das narrativas ordindrias" e um “espaco
generosamente cedido a colaboragéo do leitor".

Assim, além de emocionar e envolver o leitor, os textos de Lowell parecem acenar
convites a exploragdo psicanalitica quando abordam a rejeicao infantil ao pai em paralelo ao
desejo da mée, o deslocamento do ideal paterno para a figura do avd e do ideal materno para a
prima Harriet. Estéo registradas nos poemas diversas versoes de Pai, desde o pai na realidade
familiar a outras figuras de pai e chefe: o despético violento, como Hitler; o pai poderoso,
porém acolhedor, como o0 avd; e 0os admirados, mesmo controversos, pais da patria, herdis da
Histéria. Num mesmo conjunto se inserem o pai rejeitado, o pai desejado, Deus, o pais/patria,
a cultura e a lei. Frangoise Samson (2000, p. 161, 165) elenca os dois pontos da interpretagéo
freudiana que utiliza para analisar a Carta ao Pai de Kafka e que valem ser lembrados aqui:
para Freud, "a fonte da criacdo artistica esta na infancia do artista" e Deus "é uma grandiosa
sublimacéo do pai".

E inevitavel lembrar também do Joyce de Um retrato do artista quando jovem, escritor
angustiado por conflitos com o pai, a patria, igreja e Deus, ou, como disse Lacan,
"sobrecarregado de pai”. Quando Lacan retoma Joyce em seus ensinamentos sobre o Nome-
do-Pai no Seminario XXIII, anuncia uma "interrogacdo sobre a arte" onde se I&: "Em que 0
artificio pode visar expressamente o que se apresenta de inicio como sintoma? Em que a arte,
o0 artesanato, pode desfazer, se assim posso dizer, 0 que se impde do sintoma? A saber, a
verdade". Em diversos pontos nesse mesmo texto, Lacan recorre a trocadilhos na lingua
francesa para brincar com a mentira que se revela na fala, a parcialidade inevitavel que
tempera a verdade que se diz ou se sente, ou seja, 0 paradoxo da revelacdo supostamente
verdadeira: ""ce qu'on dit ment™ ;[...] "senti-ment” (LACAN, 2007, p. 23, 18, 37).

Enigmas persistem nos paradoxos poéticos e sdo respeitados aqui numa tentativa de
preservar a obra como tal, sem reduzir interpretacbes nem sufocar a escrita. Lacan (p. 65)
define enigma como “uma enunciacdo da qual n3o se acha o enunciado”, o que ndo se
distancia do sentido comum e antigo do termo, "qualquer coisa inexplicavel para um
observador”, segundo o Online Etymology Dictionary (HARPER, 2001-2016). Nas
contradicGes de seus versos, o poeta Robert Lowell quer afrontar o poder constituido e
afastar-se dele, mas desliza numa repeticdo reiterada. Apesar (ou exatamente por causa) da
impossibilidade de vislumbrar harmonia e liberdade no espaco da familia, da nacdo ou do
mundo, os versos alinhavam um apelo imaginario na reconciliagdo dolorosa entre 0 eu e 0s
pais tanto no contexto da vida privada, quanto no espaco social e coletivo. Isso se da a sombra
de mitos biblicos e do impulso politico e histérico, sempre renovado, de destituir os chefes da
horda primitiva (FREUD, 1913) e, ao mesmo tempo, paradoxalmente, pela necessidade de
preservar os pais da casa e da patria.

As palavras e 0s versos mapeiam a crise da idade adulta, refazendo trilhas infantis,
elaborando fantasias e traumas e, por fim, sentindo e dizendo "a verdade" possivel (no sentido
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dado por Lacan, 2007). Ao aproximar-se da velhice e da morte, o universo circundante parece
cada vez mais desumano e arido. Os intensos questionamentos do texto em relagdo a lei
parecem situar o poeta no mesmo circulo de quem porta a lei, autorizando-se atraves do eu
que fala nos poemas.™" Desta forma, a obra de Lowell faz lembrar o tipico "retrato do
artista” pintado por tantos escritores (BEEBE, 1968, p. 349). A escrita se faz no anseio pela
permanéncia e pela superacgdo da morte: o ser humano pode morrer, a vida pode acabar, mas o
artista atinge a imortalidade através da reinvencéo. Pessoas, lacos e sentimentos ganham vida
eterna nas fotografias do album de familia, como escreve o poeta em "Epilogue” (DD, 1977,
p. 127). Com a forca do olhar imediatizado, mas tantas vezes reiterado, a escrita capta
imagens, registra e imortaliza nomes e pessoas, retendo a memoria e afirmando a
sobrevivéncia mediante o nome, a palavra nomeada.

We are poor passing facts.
warned by that to give

each figure in the photograph
his living name.”""

Pater, patria: Poetic articulations in Robert Lowell

ABSTRACT: Based on Robert Lowell’s poetic work, this essay examines some instances of confrontation and
rapprochement in the relation between man and the father figure, mainly the biological father but also
representations of authority such as literary precursors, the aristocratic family, the mother, the Heavenly Father,
church and country. Literary theory and critique gain additional insights from sociology and psychoanalysis, in
an interdisciplinary approach that includes topics like the proper name, memory, and the eye, as they relate to the
writing of the self and the father figure.

Keywords: Robert Lowell; confessional poetry; writing of the self; father figure; literature and psychoanalysis.

Notas explicativas

' Tradugdo livre: “Tudo que eu escrevo/ com a arte corroida do meu olhar/ parece foto instantanea” (“Epilogo”).

Original in: LOWELL, 1977, p. 127.

" E de responsabilidade da autora a traducéo livre dos trechos citados no texto de obras publicadas e

_ referenciadas em inglés.

"' A publicacdo dos Cadernos e a viagem de Lowell (e de outros intelectuais americanos proeminentes) ao Brasil
— onde se encontrava a amiga Elizabeth Bishop — foram subsidiadas pelo governo americano, em época de

~ tentativas de aproximagdo com a América do Sul, no contexto da Guerra Fria.

" Em antecipac&o aos 100 anos do nascimento de Robert Lowell em 2017, revisito pontos da minha Dissertacdo
de Mestrado O tempo de Robert Lowell (UFRJ, 1982).

¥ A “unido” do titulo evoca tanto o pais quanto o casamento do poeta com Elizabeth Hardwick, ambos em crise.

V! Para evitar alongamento e repeticéo, as obras de Lowell serdo citadas no texto com iniciais ou abreviaturas:
Lord Weary's Castle (LWC) Life Studies (LS), For the Union Dead (FUD), Notebook (Nbk), History (H), The

_dolphin (Dol), Selected Poems (SP) e Day by Day (DD).

" "Este livro aberto, meu caix&o aberto".

"' Continuam em voga tanto as variagdes da “escrita de si” (LEJEUNE; ARFUCH; FIGUEIREDO, etc.), quanto

acusacdes de superexposicdo, por exemplo, em criticas a poesia atual dos Estados Unidos (PIRES, 2015) e

~ também a obras de autoficcéo popularizadas na Franca e no Canada (BARROS, 2010).

™ No original: "an ascetic, 'moral' and authoritarian reign of piety and iron".

* Em traducdo livre: "Pensei que meu coragéo fosse partir mil vezes".

" Os sobrenomes Lowell e Winslow se assemelham na inclusdo, em posicéo invertida, do vocabulo low, que
significa baixo ou triste, e se aproxima grafica e foneticamente de law, lei — lei que se pode extrair do Nome

_do Pai.

X' "Ele era meu Pai. Eu era seu filho".
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¥ "Harriet Winslow, a quem pertencia esta casa,/ era mais para mim do que minha mée".

XV deslocado, um peixe fora d'agua”.

* Em traducéo livre: "a Unica alma ndo 'histérica' a vir para ca/ foi meu pai.[...] Até o latim no brasdo da familia

“Lowell:/ Occasionem cognosce,/ parecia comercial demais aqui".
* Em traducéo livre, versos dos dois poemas acima citados: (1) "Em cada esquina,/ encontro meu pai,/ da
minha idade, ainda vivo"; e (2) "A idade nos reuniu finalmente na mesma sala./ 'Nunca te amei tanto em toda
_ minha vida™.
*'"Paj, perdoa minhas ofensas”[...]"Pai, ndo sei como reverter o fato de que o derrubei ao chdo".
X \/océ ndo subiu 0 Monte Sido/, mas deixou pegadas de um dinossauro agonizante/ na crosta dura/ onde
~ devo andar".

*Em nossa época, Deus € uma pessoa totalmente perdida — / havia dois: Benito Mussolini e Hitler,/ bocas

cegas berrando ordens as pessoas".

*"E em s consciéncia, quando o cristianismo/ deixa de ser uma méaquina de tortura, ele acaba".

! Na citacdo feita por Bellah: "The Gettysburg Address is a symbolic and sacramental act. Its verbal quality is
resonance combined with a logical, matter of fact, prosaic brevity.... In his words, Lincoln symbolically
died, just as the Union soldiers really died—and as he himself was soon really to die. By his words, he gave
the field of battle a symbolic significance that it has lacked. For us and our country, he left Jefferson’s ideals
of freedom and equality joined to the Christian sacrificial act of death and rebirth. | believe this is the
meaning that goes beyond sect or religion and beyond peace and war, and is how part of our lives as a

_ challenge, obstacle and hope™. Cf. http://www.robertbellah.com/articles_5.htm.

U "Mas onde esta o paraiso, cada dia mais distante/ da nostalgia dos Peregrinos pela Inglaterra/ e pela Terra
Prometida". A palavra 'blues' do original, melancolia, nostalgia, tristeza, traz um referencial cultural dificil
de traduzir, pois remete, ironicamente, tanto ao passado colonial quanto ao futuro do pais, com a musica

_'profana’ dos negros que expressa, também, a &nsia pela Terra Prometida distante.

" Na verdade, tenho pouco a fazer/ tanto agora como antes,/ a respeito do fogo do inferno™.

Y Traducéo livre de dois trechos de poemas: (1) "Nunca houve alguém igual ao pai e a mae de uma pessoa/
[....]/ M&e, Pai, tento receber vocés/ como se vocés fossem eu/, como se eu fosse vocés"; e (2) "Levou-me
todo esse tempo, desde que vocé morreu,/ para descobrir que vocé é tdo humana quanto eu sou.../ se é que
sou".

Y "\/océ se lembra? Sentamos numa laje de pedra./ Agora tdo distante no tempo,/ parece da cor / da iris,
apodrecendo e ficando mais roxa./.../ mas era apenas/ a pedra cinza costumeira/ virando verde como sempre/

~quando encharcada pelo mar".

¥ "\/océ ndo pode virar as costas a um sonho,/ Pois os fantasmas tém suas razdes para aparecer".

M Agradeco ao colega professor e psicanalista Alberto Murta a leitura atenta deste trabalho e as perspicazes

_ observagdes sobre 0s poemas.

I Os versos pungentes trazem ecos shakespeareanos: "Somos fatos transitorios, insignificantes,/ e por isso

alertados a dar/ a cada vulto na fotografia/ 0 seu nome em vida".

Referéncias

ARFUCH, Leonor. O espacgo biogréfico: dilemas da subjetividade contemporénea. Traducgdo de
Paloma Vidal. Rio de Janeiro: Eduerj, 2010.

AXELROD, S.G. Lowell, Robert. In: PERKINS et al. (Eds.). Benet's Reader's Encyclopedia of
American literature. 1 ed. New York: Harper Collins, 1991. p. 643-645.

BACHELARD, Gaston. A poeética do espago. In: A poética do espago e outros textos. Selecdo de
J.A.M. Pessanha. Traducdo de A.C. Leal e L.VV.S. Leal. S&o Paulo: Abril Cultural, 1978. p. 182-354.
(Colecao Os pensadores).

BARROS, J. E. A autoficcdo em um beco sem saida. Sibila: Revista de poesia e critica literaria, S&o
Paulo, v. 16, 25 ago. 2010. Disponivel em: http://sibila.com.br/cultura/a-autoficcao-em-um-beco-sem-
saida/3889. Acesso em: 03 fev. 2016.

107
IPOTESI, JUIZ DE FORA, v.20, n.2, p. 98-109, jul./dez. 2016


http://www.robertbellah.com/articles_5.htm
http://sibila.com.br/cultura/a-autoficcao-em-um-beco-sem-saida/3889
http://sibila.com.br/cultura/a-autoficcao-em-um-beco-sem-saida/3889

BEEBE, Maurice. The artist as hero. In: JOYCE, James. A Portrait of the Artist as a Young Man. New
York: Viking, 1968. p. 340-357.

BELLAH, Robert N. Civil Religion in America. Daedalus: Journal of the American Academy of Arts
and Sciences, v. 96, n. 1, p. 1-21, Winter 1967. Reprinted online. Disponivel em:
http://www.robertbellah.com/articles 5.htm. Acesso em: 19 jan. 2009.

BERCOVITCH, Sacvan. The American Jeremiad. Madison: University of Wisconsin, 1978.

BIDART, Frank. You Didn’t Write, You Rewrote; lecture. In: Celebration of Robert Lowell, event
held by The Kenyon Review. Gambier, Ohio: Nov. 1998.

BLOOM, Harold. The anxiety of influence: a theory of poetry. New York: Oxford University, 1973.

COSER, Stelamaris. O tempo de Robert Lowell. 1982. 93 f. Dissertagdo (Mestrado em Literatura
Norte-Americana) — Universidade Federal do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 1982.

DEANE, Seamus. Introduction. In;: EAGLETON, T; JAMESON, F.; SAID, E. Nationalism,
colonialism and literature. Minneapolis: University of Minnesota, 1990. p. 3-19.

FELMAN, Shoshana (Ed.). Literature and Psychoanalysis: the question of reading, otherwise.
Baltimore; London: The Johns Hopkins University, 1982.

FIGUEIREDO, Euridice. Mulheres ao espelho: autobiografia, ficcdo, autoficcdo. Rio de Janeiro:
Eduerj, 2013.

FREUD, Sigmund (1913). Totem e tabu. In: . Obras psicologicas completas. Ed. Standard
Brasileira. Rio de Janeiro: Imago, 1980. v. XIlII, p. 20-191.

HARPER, Douglas. Online Etymology Dictionary. 2001-2016. Disponivel em:
http://www.etymonline.com/index.php?allowed in frame=0&search=enigma. Acesso em: 17 maio
2016.

JOYCE, James. A Portrait of the Artist as a Young Man; Text, Criticism, and Notes. Ed. Chester G.
Anderson. New York: Viking, 1968. (The Viking Critical Library).

KIRN, Walter. The passions of Robert Lowell. The New York Times, June 26, 2005. Sunday Book
Review. Review of The letters of Robert Lowell, Ed. Saskia Hamilton. New York: Farrar, Straus &
Giroux, 2005. Disponivel em: http://www.nytimes.com/2005/06/26/books/review/26 KIRNL.html.
Acesso em: 20 set. 2008.

LACAN, Jacques. O Seminario, Livro XXIII: o Sinthoma, 1975-1976. Texto estabelecido por Jacques-
Alain Miller. Traducéo de Sergio Laia; revisdo André Telles. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 2007.

LAPIERRE, Nicole. Changer de nom. Paris: Stock, 1995.
LASKIN, Dan. Kenyon celebrates Robert Lowell. In: Kenyon College Alumni Bulletin, v. 21, n. 3,

1999. Disponivel em: <http://bulletin.kenyon.edu/x1500.xml>. Acesso em:
20 set. 2008.

LEJEUNE, Philippe. O pacto autobiogréafico: de Rousseau a Internet. Organizagdo de Jovita M.G.
Noronha. Traducdo de J.M.G. Noronha e M.1.C. Guedes. Belo Horizonte: UFMG, 2008.

108
IPOTESI, JUIZ DE FORA, v.20, n.2, p. 98-109, jul./dez. 2016


http://www.robertbellah.com/articles_5.htm
http://www.etymonline.com/index.php?allowed_in_frame=0&search=enigma
http://www.nytimes.com/2005/06/26/books/review/26KIRNL.html
http://bulletin.kenyon.edu/x1500.xml

LOWELL, Robert. Life Studies. New York: Farrar, Straus & Cudahy, 1959.

LOWELL, Robert. Quatro poemas. Traducdo e Introducgéo de Elizabeth Bishop: Algumas notas sobre
Robert Lowell. Rio de Janeiro, s/ed., 1962. (Série Cadernos Brasileiros, n. 1).

LOWELL, Robert. For the Union dead. New York: Farrar, Straus & Giroux, 1964a.

LOWELL, Robert. On the Gettysburg Address. In: NEVINS, Allan (Ed.). Lincoln and the Gettysburg
Address; Commemorative papers. Urbana, Ill.: University of 1llinois, 1964b. p. 88-89.

LOWELL, Robert. Notebook. New York: Farrar, Straus & Giroux, 1970.

LOWELL, Robert. Selected Poems. (from Lord Weary's Castle; The Mills of the Kavanaughs; For
Lizzie and Harriet; History; and The Dolphin). New York: Farrar, Straus & Giroux, 1976.

LOWELL, Robert. Day by Day. New York: Farrar, Straus & Giroux, 1977.

LOWELL, Robert. A poet talks about making history into theater; interview to A. Alvarez, 1976. Cap.
16. In: . Interviews and memoirs. Ed. Jeffrey Meyers. Ann Arbor: The University of Michigan,
1988. p. 124-28.

LOWELL, Robert. The letters of Robert Lowell. Ed. Saskia Hamilton. New York: Farrar, Straus &
Giroux, 2005.

PIRES, F. Q. Criticos decretam o fim da poesia americana. Carta Capital, Sdo Paulo, n. 832, 09 jan.
2015. Disponivel em: http://www.cartacapital.com.br/revista/832/criticos-decretam-o-fim-da-poesia-
americana-5456.html. Acesso em: 04 maio 2016.

POETS: The second chance. Time, 02 jun 1967. Disponivel em:
http://www.time.com/time/magazine/article/0,9171,902090,00.html.
Acesso em: 20 set. 2008.

POIRIER, Richard. For the Union dead. In: PRICE, Jonathan (Ed.). Critics on Robert Lowell.
London: George Allen & Unwin, 1974. p. 92-96.

PORGE, Erik. Os nomes do pai em Jacques Lacan. Rio de Janeiro: Companhia de Freud, 1998.

ROSENTHAL, M.L. Poetry as confession. The Nation, New York, p. 154-5, 19 Sep.1959. Reprinted
in PRICE, Jonathan (Ed.). Critics on Robert Lowell. London: George Allen & Unwin, 1974. p. 71-75.

SAMSON, Francoise. Carta ao pai. Tradu¢do A.T. Ribeiro. A prética da letra, Escola Letra Freudiana,
Rio de Janeiro, v.17, n. 26, p.159-170, 2000.

SOUBBOTNIK, Olga M.M.C.S. Freud e o processo de desenvolvimento cultural. In: SOUBBOTNIK,
O.; SOUBBOTNIK, M. (Orgs.). Enlaces: Psicanélise e conexdes. Vitdria: GM, 2008. p. 28-56

TILLINGHAST, Richard et al. Lowell on the page; Panel. In: Celebration of Robert Lowell, event
held by The Kenyon Review. Gambier, Ohio: Nov. 1998.

Data: 18 de maio de 2016.

109
IPOTESI, JUIZ DE FORA, v.20, n.2, p. 98-109, jul./dez. 2016


http://www.time.com/time/magazine/article/0,9171,902090,00.html

